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6.10.2000 L 251/1DZIENNIK URZĘDOWY WSPÓLNOT EUROPEJSKICH

DECYZJA KOMISJI
z dnia 7 września 2000 r.

ustanawiająca warunki zdrowotne zwierząt i warunki zdrowia publicznego oraz świadectwa
weterynaryjne przy przywozie mięsa zwierząt łownych, mięsa zwierząt dzikich utrzymywanych
przez człowieka i mięsa króliczego z państw trzecich oraz uchylająca decyzje Komisji 97/217/WE,

97/218/WE, 97/219/WE i 97/220/WE

(notyfikowana jako dokument nr C(2000) 2492)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2000/585/WE)

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,

uwzględniając dyrektywę Rady 91/494/EWG z dnia 26 czerwca
1991 r. w sprawie wymagań dotyczących zdrowia zwierząt,
regulujących handel wewnątrzwspólnotowy oraz przywóz
świeżego mięsa drobiowego z państw trzecich (1), ostatnio
zmienioną dyrektywą 1999/89/WE (2), w szczególności jej
art. 11, 12 i 14,

uwzględniając dyrektywę Rady 92/118/EWG z dnia 17 grudnia
1992 r. ustanawiającą warunki zdrowotne zwierząt i zdrowia
publicznego, regulujące handel i przywóz do Wspólnoty
produktów nieobjętych wyżej wymienionymi warunkami usta-
nowionymi w szczególnych zasadach wspólnotowych określo-
nych w załączniku A do dyrektywy 89/662/EWG rozdział I
oraz w zakresie czynników chorobotwórczych do dyrektywy
90/425/EWG (3), ostatnio zmienioną dyrektywą 97/79/WE (4),
w szczególności jej art. 10,

uwzględniając dyrektywę Rady 92/45/EWG z dnia 16 czerwca
1992 r. w sprawie zdrowia publicznego i problemów zdrowot-
nych zwierząt odnoszących się do odstrzału dzikiej zwierzyny
oraz wprowadzania do obrotu dziczyzny (5), ostatnio zmie-
nioną dyrektywą 97/79/WE, w szczególności jej art. 16 ust. 2
lit. c) i ust. 3,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Decyzja Komisji 97/217/WE (6), ostatnio zmieniona
decyzją 200/161/WE (7), ustanawia grupy państw trze-
cich, które mogą stosować świadectwa weterynaryjne
przy przywozie mięsa zwierząt łownych i mięsa zwierząt
dzikich utrzymywanych przez człowieka oraz mięsa
króliczego z państw trzecich.

(2) Decyzja Komisji 97/218/WE (8) ustanawia warunki sani-
tarne zwierząt i warunki zdrowia publicznego oraz świa-
dectwa weterynaryjne przy przywozie mięsa zwierząt
łownych (z wyłączeniem mięsa dzikich świń) z państw
trzecich.

(3) Decyzja Komisji 97/219/WE (9), ostatnio zmieniona
decyzją 2000/162/WE (10), ustanawia warunki zdro-
wotne zwierząt i warunki zdrowia publicznego oraz
świadectwa weterynaryjne przy przywozie mięsa
zwierząt dzikich utrzymywanych przez człowieka i
mięsa króliczego z państw trzecich.

(4) Decyzja Komisji 97/220/WE (11) ustanawia warunki
zdrowotne zwierząt i warunki zdrowia publicznego oraz
świadectwa weterynaryjne przy przywozie mięsa dzikich
świń z państw trzecich.

(5) W celu ułatwienia konsultacji i zapewnienia przejrzys-
tości prawodawstwa Unii Europejskiej oraz zaktualizo-
wania warunków zdrowotnych zwierząt i warunków
zdrowia publicznego oraz świadectw weterynaryjnych
przy przywozie mięsa zwierząt łownych i mięsa zwierząt
dzikich utrzymywanych przez człowieka oraz mięsa
króliczego z państw trzecich uważa się, że niezbędne
jest opracowanie jednej decyzji; w związku z tym należy
uchylić decyzje Komisji 97/217/WE, 97/218/WE,
97/219/WE i 97/220/WE.
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(6) Ze względu na konieczność wdrożenia nowego systemu
świadectw w odniesieniu do krajów wywozu należy
przewidzieć odpowiedni okres czasu na jego wprowa-
dzenie w życie.

(7) Niniejsza decyzja zostanie zweryfikowana w świetle
rozwoju sytuacji pod względem stanu zdrowia zwierząt
na obszarach ich pochodzenia, w szczególności w
ramach obowiązywania porozumień miedzy Wspólnotą
a państwami trzecimi, dotyczących kwestii objętych
niniejszą decyzją, w szczególności w odniesieniu do
art. 5 porozumienia między Wspólnotą Europejską a
Rządem Kanady w sprawie środków zdrowotnych
mających na celu ochronę zdrowia publicznego i
zdrowia zwierząt w zakresie handlu żywymi zwierzętami
i produktami zwierzęcymi, oraz art. 6 porozumienia
między Wspólnotą Europejską a Stanami Zjednoczo-
nymi Ameryki Północnej w sprawie środków zdrowot-
nych mających na celu ochronę zdrowia publicznego i
zdrowia zwierząt w zakresie handlu żywymi zwierzętami
i produktami zwierzęcymi.

(8) Środki przewidziane w niniejszej decyzji są zgodne z
opinią Stałego Komitetu Weterynaryjnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Do celów niniejszej decyzji „ptactwo łowne utrzymywane przez
człowieka” oznacza przepiórki, gołębie, bażanty, kuropatwy i
inne ptactwo łowne. Definicja ta nie obejmuje ptactwa domo-
wego, indyków, perliczek, kaczek, gęsi i bezgrzebieniowców.

Artykuł 2

1. Państwa Członkowskie zezwalają na przywóz następują-
cych rodzajów świeżego mięsa:
— mięso zwierząt łownych parzystokopytnych, oprócz

podrobów, z wyjątkiem mięsa dzikich świń,
— mięso dzikich zwierząt parzystokopytnych utrzymywanych

przez człowieka, z wyjątkiem dzikich świń utrzymywanych
przez człowieka,

— mięso dzikich świń, oprócz podrobów,
— mięso dzikich świń utrzymywanych przez człowieka,
— mięso ptactwa łownego, oprócz podrobów, z wyjątkiem

skubanego i niepatroszonego ptactwa łownego,
— mięso ptactwa dzikiego utrzymywanego przez człowieka,
— mięso dzikich zwierząt nieparzystokopytnych, oprócz

podrobów, określane jako mięso zebry,

— mięso dzikich zwierząt z rodziny Leporidae, określanych
jako króliki i zające, oprócz podrobów, z wyjątkiem
zwierząt nieskórowanych i niepatroszonych,

— mięso królików utrzymywanych przez człowieka,

— mięso dzikich ssaków lądowych, oprócz podrobów, z
wyjątkiem dzikich zwierząt kopytnych i zwierząt z rodziny
Leporidae,

pochodzącego z terytoriów określonych w załączniku I, jeżeli
spełniają one warunki ustanowione w odpowiednim świadec-
twie zdrowia zamieszczonym w załączniku III, zgodnie z
załącznikiem II do niniejszej decyzji.

2. Państwa Członkowskie zezwalają na wprowadzanie na
ich terytorium mięsa zwierząt łownych lub dzikich zwierząt
utrzymywanych przez człowieka oraz mięsa króliczego z kraju
ich pochodzenia, z zastrzeżeniem warunków szczególnych
wymaganych w załączniku II i opisanych w załączniku IV.
Warunki szczególne muszą zostać wykazane przez kraj
wywozu w sekcji V każdego wzoru świadectwa ustanowionego
w załączniku III.

Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie 60. dnia po jej opubliko-
waniu w Dzienniku Urzędowym Wspólnot Europejskich.

Artykuł 4

1. Decyzje Komisji 97/217/WE, 97/218/WE, 97/219/WE i
97/220/WE tracą moc w dniu, w którym niniejsza decyzja
wchodzi w życie, wymienionym w art. 3.

2. Państwa Członkowskie zezwalają na przywóz świeżego
mięsa objętego niniejszą decyzją, wyprodukowanego i certyfi-
kowanego zgodnie z wymaganiami decyzji Komisji
97/217/WE, 97/218/WE, 97/219/WE i 97/220/WE przez okres
35 dni od dnia podanego w art. 3.

Artykuł 5

Niniejsza decyzja skierowana jest do Państw Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 7 września 2000 r.

W imieniu Komisji
David BYRNE

Członek Komisji
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ZAŁĄCZNIK I

Opis terytoriów niektórych państw trzecich ustanowiony do celów wystawiania świadectw zdrowia zwierząt

Państwo Kod terytorium Wersja Opis terytorium

Argentyna AR-1 – Zgodnie z opisem w załączniku I do decyzji Komisji
93/402/WE (1) (ostatnio zmienionej)

AR-2 – Zgodnie z opisem w załączniku I do decyzji Komisji
93/402/WE (ostatnio zmienionej)

AR-3 – Zgodnie z opisem w załączniku I do decyzji Komisji
93/402/WE (ostatnio zmienionej)

AR-4 – Zgodnie z opisem w załączniku I do decyzji Komisji
93/402/WE (ostatnio zmienionej)

Bułgaria BG-1 – Zgodnie z opisem w załączniku I do decyzji Komisji
93/371/WE (2) (ostatnio zmienionej)

BG-2 – Zgodnie z opisem w załączniku I do decyzji Komisji
93/371/WE (ostatnio zmienionej)

BG-3 – Zgodnie z opisem w załączniku I do decyzji Komisji
93/371/WE (ostatnio zmienionej)

Brazylia BR-1 – Zgodnie z opisem w załączniku I do decyzji Komisji
93/984/WE (3) (ostatnio zmienionej)

Botswana BW-01 – Zgodnie z opisem w załączniku I do decyzji Komisji
1999/283/WE (4) (ostatnio zmienionej)

Republika Czech CZ-1 – Zgodnie z opisem w załączniku I do decyzji Komisji
98/371/WE (ostatnio zmienionej)

CZ-2 – Zgodnie z opisem w załączniku I do decyzji Komisji
98/371/WE (ostatnio zmienionej)

Namibia NA-01 – Zgodnie z opisem w załączniku I do decyzji Komisji
1999/283/WE (ostatnio zmienionej)

Rosja RU-1 – Region Murmańska (Murmanskaja obłast)

Suazi SZ-01 – Zgodnie z opisem w załączniku I do decyzji Komisji
1999/283/WE (ostatnio zmienionej)

Republika Południowej
Afryki

ZA-01 – Zgodnie z opisem w załączniku I do decyzji Komisji
1999/283/WE (ostatnio zmienionej)

Zimbabwe ZW-01 – Zgodnie z opisem w załączniku I do decyzji Komisji
1999/283/WE (ostatnio zmienionej)

Każdy kraj umieszczony w
pierwszej kolumnie
załącznika II

Kod ISO zgodnie z
pierwszą kolumną
załącznika II

Cały kraj

(1) Dz. U. L 179 z 22.7.1993, str. 11.
(2) Dz. U. L 170 z 29.5.1998, str. 16.
(3) Dz. U. L 378 z 31.12.1994, str. 11.
(4) Dz. U. L 110 z 12.4.1999, str. 16.
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ZAŁĄCZNIK II

Gwarancje dotyczące zdrowia zwierząt wymagane przy certyfikacji mięsa zwierząt łownych I dzikich zwierząt utrzymywanych przez człowieka oraz mięsa króliczego

Państwo Kodtery-
to-rium

Zwierzęta łowne parzystokopytne,
oprócz dzikich świń Dzikieświnie Ptactwo łowne

Dzikie
zwierzętajedno-

kopy-tne

Leporidae (króliki i zające)
Inne dzikiessaki

lądowe
Dzikie Utrzymy-wane

przez człowieka Dzikie Utrzymy-wane
przez człowieka Dzikie Utrzymy-wane

przez człowieka Dzikie Utrzymy-wane
przez człowieka

MC (1) SC (2) MC (1) SC (2) MC (1) SC (2) MC (1) SC (2) MC (1) SC (2) MC (1) SC (2) MC (1) SC (2) MC (1) SC (2) MC (1) SC (2) MC (1) SC (2)

AR Argentyna AR – – – – – I 6 – C H –

AR-1 A F – – – I 6 – C H –

AR-3 F 2, 3 – – – I 6 – C H –

AR-4 F 2, 3 – – – I 6 – C H –

AU Australia AU A 9 F J 9 G D 8 I – C H E

BG Bułgaria BG – – – – D I – C H –

BG-1 A F – – D I – C H –

BG-2 A F – – D I – C H –

BG-3 – – – – D I – C H –

BR Brazylia BR – – – – – – – C H –

BR-1 – – – – D 8 I – C H –

BW Botswana BW – – – – – – B C H –

BW-01 A 1, 2 F 2, 3 – – D I B C H –

CA Kanada CA A 9 F J 9 G D 8 I – C H E

CH Szwajcaria CH A F J G D I – C H –

CL Chile CL A 9 F – – D 8 I – C H –

CY Cypr CY A 9 F J 9 G D 8 I – C H –

CZ Republika CZ A F – G D I – C H –

CZ-1 A F J G D I – C H –

CZ-2 A F – G D I – C H –

EE Estonia EE A F – – – – – C H E

GL Grenlandia GL A F – – D – – C H E
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HR Chorwacja HR A F – – D I – C H –

HU Węgry HU A F J 7 G D I – C H –

IL Izrael IL – – – – – D 8 I – C H –

LI Litwa LI A F – – D I – C H E

LV Łotwa LV A F – – – – – C H E

NA Namibia NA – – – – – – B C H –

NA-01 A 1, 2 F 2, 3 – – – – B C H –

NC Nowa Kaledonia NC – F – – – – – C H –

NZ Nowa Zelandia NZ A 9 F J 9 G D 8 I – C H E

PL Polska PL A F – – D I – C H

RO Rumunia RO A F – – D I – C H E

RU Rosja RU – – – – – – – – – C H E

RU-1 – – F 5 – – C H E

SL Słowenia SL A F – – D I – C H –

SK Republika SK A F – – D I – C H –

SZ Suazi SZ – – – – – – B C H –

SZ-01 A 1, 2 F 2, 3 – – – – B C H –

TH Tajlandia TH – – – – – I 6 – C H –

TN Tunezja TN – – – – D 8 – – C H –

US Stany Zjednoczone
Ameryki Północnej US A 9 F J 9 G D 8 I – C H –

UY Urugwaj UY A F – – – – – C H –

ZA Republika Połud-
niowej Afryki

ZA – – – – – – B C H –

ZA A 1, 2 F 2, 3 – – B C H –

ZW Zimbabwe ZW – – – – – – C H –

ZW-01 A 1, 2 F 2, 3 – – C H –

Inne państwa trzecie, nie wymienione
powyżej, występujące na wykazie w
pierwszej części Załącznika do decyzji
79/542/EWG, ostatnio zmienionej

– – – – – – – C H – –

(1) MC: wzór świadectwa do wypełnienia. Litery (A, B, C, D itd.) w tabeli oznaczają wzory świadectw zdrowia zwierząt podanych w załączniku III do niniejszej decyzji, stosowanych dla każdego rodzaju świeżego mięsa i pochodzenia
zgodnie z art. 2 niniejszej decyzji. Kreska „–” oznacza, że przywóz nie jest dopuszczony.

(2) SC: warunki szczególne. Liczby (1, 2, 3 itd.) oznaczają warunki szczególne, które musi zapewnić kraj wywozu, zgodnie z opisem zawartym w załączniku IV. Kraj wywozu musi zamieścić dodatkowe gwarancje w sekcji V każdego wzoru
świadectwa zamieszczonego w załączniku III.
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ZAŁĄCZNIK III
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ZAŁĄCZNIK IV

SZCZEGÓLNE WARUNKI, KTÓRE MUSZĄ BYĆ SPEŁNIONE PRZEZ TERYTORIUM WYWOZU, JEŻELI SĄ
ONE WYMAGANE W ZAŁĄCZNIKU II W ZWIĄZKU ZE STOSOWANIEM ART. 2 UST. 2

1) Kości i główne dostępne gruczoły limfatyczne mięsa zwierząt łownych opisanego powyżej, z wyłączeniem
podrobów, zostały usunięte zgodnie z wymaganiami dyrektywy Rady 92/45/EWG.

2) Świeże mięso bez kości opisane powyżej pochodzi z tusz:
— które przed odkostnieniem dojrzewały w temperaturze otoczenia powyżej +2 °C przez co najmniej 24 godziny,

i
— z których usunięto główne gruczoły limfatyczne.

3) Opisane powyżej mięso bez kości dzikich zwierząt utrzymywanych przez człowieka było starannie oddzielone od
mięsa, które nie spełnia wymagań ustanowionych w obecnie obowiązujących decyzjach Wspólnoty Europejskiej w
zakresie przywozu mięsa (z wyjątkiem mięsa pakowanego w skrzyniach lub kartonach oraz przechowywanego na
specjalnych powierzchniach do składowania) na wszystkich etapach produkcji, odkostnienia i składowania.

4) Ze względu na specjalne warunki klimatyczne nie stosuje się pkt IV.3 lit.a) wzoru D świadectwa.

5) Ze względu na specjalne warunki hodowli istniejące na terytorium określonym w pkt IV.1 nie stosuje się pkt IV.2 lit.
d) wzoru F świadectwa.

6) Stado dzikiego ptactwa utrzymywanego przez człowieka, z którego pochodzi mięso:
a) nie było szczepione szczepionkami sporządzonymi z zapasu macierzystego szczepu wyjściowego rzekomego

pomoru drobiu, który jest bardziej chorobotwórczy niż szczepy tego wirusa;
b) zostało poddane testowi na wykrycie wirusa rzekomego pomoru drobiu na podstawie wyrywkowego wymazu ze

steku pobranego od co najmniej 60 ptaków z każdego stada podczas uboju, wykonanemu w urzędowym labora-
torium, w którym nie stwierdzono ptasich paramyskowirusów ze wskaźnikiem patogenności dożylnej (IVPI)
powyżej 0,4;

c) w ciągu 30 dni poprzedzających ubój nie miało kontaktu z drobiem lub ptactwem łownym, które nie spełniają
warunków wymienionych w pkt 1 i 2.

7) Mięso dzikich świń opisane powyżej zostało uzyskane z tusz, które:
a) zostały poddane testowi izolacji wirusa klasycznego pomoru świń (CSF) z krwi (EDTA) z wynikiem ujemnym (1),

lub
b) zostały poddane testowi izolacji wirusa CSF z właściwych próbek (2) z wynikiem ujemnym (1), lub
c) zostały poddane bezpośredniemu testowi immunofluorescencyjnemu na antygen wirusowy CSF we właściwych

próbkach (2) z wynikiem ujemnym (1).

8) Zwierzęta zostały oskubane i wypatroszone (1)./Zwierzęta nie są oskubane i wypatroszone, lecz zostaną przetranspor-
towane drogą lotniczą (1).

9) Zwierzęta zostały oskórowane i wypatroszone (1)./Zwierzęta nie są oskórowane i wypatroszone, ale zostaną przetran-
sportowane drogą lotniczą (1).
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(1) Niepotrzebne skreślić.
(2) Odpowiednia próbka oznacza próbkę migdała i śledziony oraz próbkę jelita krętego lub nerki i próbkę co najmniej jednego z nastę-

pujących węzłów chłonnych: zagardłowego, ślinianki przyusznej, żuchwowego, krezkowego.


